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Z M  L U V A 

o poskytnutí deratizačných služieb  
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/91 Zb. v znení neskorších 

zmien a doplnení  

 

I. 

Zmluvné strany  

 

Poskytovateľ      All in Cube, s.r.o. 
so sídlom   Leitne 12, 902 01 Pezinok 

štatutárny zástupca:  Martin Havlík, konateľ 

IČO:    46 034 269 

IČ DPH:   SK2023197110 

bank. spojenie :              Tatra banka 

Číslo účtu:   2920852045 / 1100 

IBAN:                                  SK9411000000002920852045               

Osoba oprávnená konať 

vo veciach zmluvných: Martin Havlík, konateľ spoločnosti 
 

         (ďalej len „poskytovateľ“) 

a 

 

Objednávateľ:  Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR 

Sídlo:    Dobrovičova 12, 812 66 Bratislava 

Zastúpenie :    PaedDr. Anton Stredák, vedúci služobného úradu 

IČO :    00156621 

DIČ :     2021291382 

Bankové spojenie :   Štátna pokladnica 

Číslo účtu :    7000081105/8180 

IBAN:    SK6681800000007000081105 

Osoba zodpovedná  

za vecné plnenie :   Ing. Bálint Pšenák 

Číslo zmluvy:   č. 171/2014-242/MPRV SR 
 

(ďalej len „objednávateľ“ alebo „MPRV SR“ )

   

Preambula 

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je ponuka poskytovateľa, ktorú predložil ako úspešný 

uchádzač v prieskume trhu podľa § 9 ods.9 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

II. 

Predmet zmluvy 

 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa zabezpečiť pre objednávateľa 

deratizačné služby, ktoré pozostávajú z: deratizácie, dezinsekcie a dezinfekcie 

v priestoroch objednávateľa podľa čl. III. tejto zmluvy. 

 

2.2. Deratizačné služby budú poskytované v zmysle termínov podľa legislatívy alebo podľa 

potreby objednávateľa, a to v požadovanom rozsahu a kvalite na základe tejto zmluvy 

podľa čl. IV. tejto zmluvy. 



 

2 

 

2.3. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať deratizačné služby osobne, vo vlastnom  mene a 

na vlastnú zodpovednosť za podmienok dohodnutých v tejto zmluve  riadne a včas. 

Poskytovateľ je povinný poskytovať deratizačné služby tak, aby vyhovovali príslušným 

technickým normám, hygienickým a všeobecne záväzným právnym predpisom SR 

vzťahujúcimi sa na poskytovanie deratizačných služieb.  

 

2.4. Objednávateľ sa zaväzuje vykonané služby prevziať v súlade s touto zmluvou a zaplatiť 

cenu podľa čl. V. a VI. tejto zmluvy  

 

III. 

Miesta plnenia  
 

3.1. Miesta plnenia deratizačných služieb sú: 

- Dobrovičova 12, Bratislava - administratívna budova, garáže, kuchyňa, záhrada, CO 

kryt, podpivničené priestory - 2.305,61m
2 

- Krížna 52, Bratislava- administratívna budova, kompletne podpivničené priestory pod 

administratívnou budovou – 606,32 m
2 

- Nábrežie arm. gen. Ľ. Svobodu 54, Bratislava - administratívna budova – 896,17 m
2
. 

 

IV. 

Termín plnenia deratizačných služieb 
 

 4.1. Zmluvne dojednané termíny plnenia deratizačných služieb sa realizujú: 

-   na jar a jeseň 2 krát ročne 

- mesačná deratizácia kuchyne a skladov potravín, monitoring mesačne na 

Dobrovičovej 12, Bratislava v zmysle systému potravinovej bezpečnosti založený na 

prevencii (ďalej HACCP). 

 

4.2. Zmluvne dojednané služby, prevencia: 

- výkon monitoringu deratizácie 2 krát ročne, leto/zima 

- dezinsekčné gelovanie a postreky závodnej kuchyne a skladov potravín 4 krát ročne, 

- nátery v závodnej kuchyniach a skladoch na hubenie múch a mravcov 4 krát ročne, 

- postreky izieb a chodieb administratívnej budovy na Nábreží arm. gen. Ľ. Svobodu 54, 

Bratislava proti plošticiam 2 krát ročne podľa potreby. 

 

4.3. Plnenie deratizačných služieb je poskytovateľ povinný realizovať v legislatívnych 

termínoch a v čase podľa požiadaviek objednávateľa. Poskytovateľ je povinný 

zabezpečiť všetky požadované organizačné služby pri manipulácii so zdraviu 

škodlivými a toxickými látkami tak, aby sa predišlo nežiaducim účinkom na ľudský 

organizmus a potraviny. 

 

4.4. Poskytovateľ nie je v oneskorení, pokiaľ nemôže plniť predmet zmluvy v dôsledku 

vyššej moci. 

 

4.5. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať deratizačné službu objednávateľovi v rozsahu 

podľa článku II. tejto zmluvy a bodov 4.1. až 4.3  tohto článku: 

 zahájenie   :  odo dňa účinnosti tejto zmluvy,  

 ukončenie :   48 mesiacov odo dňa účinnosti tejto zmluvy. 
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4.6 Presný dátum vykonania deratizačných služieb bude stanovený po vzájomnej dohode 

kontaktných osôb zmluvných strán a potvrdený e-mailom podľa čl. XIII. tejto zmluvy. 
 

V. 

Cena 
 

5.1. Cena za deratizačné služby je výsledkom verejného obstarávania podľa Preambuly tejto 

zmluvy a v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a 

vyhl. č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení neskorších 

predpisov,  na základe verejného obstarávania a je uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

Cena služieb na 48 mesiacov je uvedená v členení: 
  

Celkom bez DPH...........................................................................................17.172,28 €  

DPH................................................................................................................3.434,44 € 

Celkom s DPH................................................................................................20.606,72 € 
 

5.2. Cena uvedená v  bode 5.1 tohto článku je konečná a zahŕňa všetky výdavky 

poskytovateľa  spojené s predmetom zmluvy podľa čl. II. tejto zmluvy a kalkulácie 

podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

 

VI. 

Platobné podmienky 

 

6.1. Deratizačné služby budú vykonávané na základe čiastkových objednávok vystavených 

objednávateľom. 

6.2. Právo fakturovať za poskytnuté deratizačné služby vzniká poskytovateľovi dňom 

ukončenia deratizačnej služby a podpísaním Protokolu o vykonaní deratizačnej služby 

podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy. 

6.3. Objednávateľ zaplatí za vykonané deratizačné služby na základe čiastkových faktúr. 

Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. 

6.4. Neoddeliteľnou súčasťou každej faktúry je Protokol o vykonaní deratizačnej služby 

podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy a obsahuje najmä: druh deratizácie; miesto deratizácie 

s uvedením metrov; dátum vykonania deratizačnej služby; použité prípravku; poučenie 

o účinkoch prípravkov na ľudský organizmus a potraviny; podpis pracovníka 

poskytovateľa, ktorý deratizačnú služby vykonal; podpis pracovníka objednávateľa 

potvrdzujúci prevzatie vykonanej deratizačnej služby. 

6.5. Poskytovateľom predložená faktúra na úhradu musí ďalej obsahovať náležitosti 

predpísané v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov.        

Faktúra musí obsahovať čiastku DPH. Okrem toho musí obsahovať: popis vykonaných 

prác a cenu. Jednotlivé faktúry musia obsahovať: označenie poskytovateľa a 

objednávateľa, adresu, sídlo, číslo zmluvy, číslo faktúry, deň vystavenia a deň 

splatnosti faktúry (30 dní) , označenie peňažného ústavu a číslo účtu v tvare IBAN, na 

ktorý sa má fakturovaná suma platiť, označenie predmetu zmluvy, IČO, DIČ, odtlačok 

pečiatky a podpis oprávnenej osoby. 

 

6.6. Ak faktúra nebude úplná alebo bude obsahovať nesprávne údaje vrátane prílohy podľa 

bodu 6.4 tohto článku, bude takáto faktúra objednávateľom poskytovateľovi vrátená. 

Poskytovateľ je povinný predložiť novú faktúru, v takom prípade sa bude lehota 

splatnosti faktúry odvíjať od termínu predloženia novej faktúry. Objednávateľ nie je v 

omeškaní s úhradou faktúry po dobu, kým mu nebola doručená nová opravená faktúra. 
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6.7.  Objednávateľ neposkytne poskytovateľovi žiadny preddavok na predmet zmluvy 

 uvedený v čl.II. tejto zmluvy. 

 

VII. 

Povinnosti poskytovateľa 
 

7.1 Povinnosti poskytovateľa  
 

7.1.1. Poskytovateľ je povinný riadiť sa zásadami a podmienkami v oblasti bezpečnosti a   

ochrany zdravia pri práci  a požiarnej ochrany (ďalej len BOZP a PO): 
 

7.1.1.1. Poskytovateľ zabezpečí, aby každý jeho zamestnanec bol na vykonávané 

pracovné činnosti riadne preukázateľne poučený. Poskytovateľ zabezpečí, 

aby všetkým jeho pracovníkom boli pridelené príslušné osobné ochranné 

pracovné prostriedky.  
  

7.1.1.2. Poskytovateľ zodpovedá po stránke bezpečnosti služby za všetky osoby, ktoré 

sa s jeho vedomím zdržiavajú v objektoch objednávateľa podľa čl. III. tejto 

zmluvy alebo vykonávajú deratizačné služby. Poskytovateľ vo vzťahu ku 

svojím zamestnancom a vykonávaným prácam plne zodpovedá za 

dodržiavanie všeobecne záväzných právnych predpisov na úseku BOZP a PO.  
 

7.1.2. Poskytovateľ zodpovedá za požiarnu ochranu, ako aj za čistotu a poriadok na 

v objektoch objednávateľa podľa čl. III. tejto zmluvy a v jeho bezprostrednom okolí 

dotknutom pri poskytovaní deratizačných služieb a je  povinný odstraňovať odpady 

a nečistoty  vzniknuté z deratizačnej činnosti. Po dokončení deratizačných služieb 

poskytovateľ zároveň  odovzdá objednávateľovi objekt objednávateľa podľa čl. III. 

tejto zmluvy, ktorý bude  vyčistený a uvoľnený.   

 

7.1.3. Ak poskytovateľ zistí v objekte objednávateľa také prekážky, ktoré mu bránia 

vykonávať predmet zmluvy riadne a včas, je povinný ihneď takéto prekážky 

oznámiť objednávateľovi, a ak sa nedajú odstrániť, navrhnúť objednávateľovi iné 

vhodné riešenie. 

 

7.1.4. Poskytovateľ zodpovedá za škodu na majetku objednávateľa alebo zdraví 

 zamestnancov objednávateľa podľa čl. IX. bod 9.1 tejto zmluvy. 

  

VIII. 

Poskytovanie a prevzatie služieb 
 

8.1.  Poskytovateľ vykonáva deratizačné služby podľa platných noriem, v požadovanej 

kvalite a rozsahu, podľa priloženého rozpočtu deratizačných prác a služieb, spolu s 

vypracovaným protokolom podľa prílohy č.2. - Protokol o vykonaní deratizačnej 

služby a čl. VI. bod 6.4 tejto zmluvy. 

 

IX. 

Bezpečnostný predpis 
 

9.1. Poskytovateľ sa zaväzuje dodržiavať bezpečnostné predpisy pri deratizačných prácach  

a Nariadenie vlády SR č 45/2002 Z. z. o ochrane zdravia pri práci s chemickými 

faktormi. Poskytovateľ zodpovedá objednávateľovi za prípadne škody spôsobené 
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deratizačnými službami na majetku objednávateľa alebo zdraví zamestnancov 

objednávateľa a osôb, ktoré sa zdržujú so súhlasom objednávateľa v objektoch 

objednávateľa podľa čl. III. tejto zmluvy. Všetky vzniknuté škody je povinný 

poskytovateľ odstrániť na svoje náklady. 

 

X. 

Záruka 

 

10.1  Poskytovateľ poskytuje na uvedené deratizačné služby a použité materiály záruku po 

dobu platnosti tejto zmluvy nasledovne: 

- deratizácia  3 mesiace, 

- dezinsekcia 3 mesiace, 

- dezinfekcia 3 mesiace. 

Záručná doba začína plynúť dňom  prevzatia deratizačných služieb, a to podpísaním 

Protokolu o vykonaní deratizácie podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy 

 

10.2 Poskytovateľ zodpovedá za všetky vady a nedostatky v čase vykonávania prác 

objednávateľovi a v čase plynutia záručnej doby na deratizačné služby podľa bodu 10.1 

tohto článku.. 

 

10.3 Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné vady a nedostatky deratizačných služieb má 

objednávateľ právo požiadať počas záručnej doby o ich odstránenie a poskytovateľ je 

povinný bezplatne odstrániť vzniknuté vady a nedostatky poskytnutých deratizačných 

služieb. 

 

10.4 Poskytovateľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád a nedostatkov 

poskytnutých deratizačných služieb bez zbytočného odkladu najneskôr do 3 pracovných 

dní od doručenia písomnej reklamácie  objednávateľom a vady a nedostatky odstrániť 

v čo najkratšom možnom čase, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

 

10.5. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady uplatní bezodkladne po jej 

zistení písomnou formou, vadu a prípadný nedostatok popíše a umožní poskytovateľovi 

prístup do priestorov, pokiaľ je to potrebné na riadne odstránenie vád a nedostatkov 

poskytnutých deratizačných služieb.  

 

XI. 

Ukončenie zmluvy 

 

11.1. Zmluvu možno ukončiť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

b) výpoveďou bez uvedenia dôvodu, výpovedná lehota je trojmesačná a začína 

plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení písomnej výpovede 

druhej zmluvnej strane 

c) odstúpením od zmluvy podľa bodu 11.2. alebo bodu 11.3. tohto článku, 
 

11.2. Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy v prípade, ak poskytovateľ poruší ustanovenia  

čl. II., čl. IV. čl. VI. bod 6.4, VII., IX a X. tejto zmluvy. Objednávateľ je povinný 

vyzvať poskytovateľa a určiť poskytovateľovi dodatočne primeranú lehotu na splnenie 

záväzkov vyplývajúcich zo zmluvy a písomne upozorniť poskytovateľa, že v prípade 
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neplnenia povinností vyplývajúcich zo zmluvy po stanovenom termíne na primerané 

plnenie od zmluvy odstúpi.  

 

11.3. Poskytovateľ môže odstúpiť od zmluvy v prípade, ak objednávateľ porušuje ustanovenie  

vyplývajúce z čl. VI. bod 6.3. tejto zmluvy. Poskytovateľ je povinný vyzvať 

objednávateľa a určiť objednávateľovi dodatočne primeranú lehotu na splnenie 

záväzkov vyplývajúcich zo zmluvy a písomne objednávateľa upozorniť, že v prípade 

neplnenia povinnosti vyplývajúcich zo zmluvy po stanovenom termíne na primerané 

plnenie od zmluvy odstúpi. 

 

11.4. Ukončením zmluvného vzťahu nie je dotknuté právo na náhradu škody a uplatnenia si 

zmluvnej pokuty.  

XII.  

Sankcie 

 

12.1. Pri nedodržaní termínov a povinností poskytovateľom uvedených v článku IV. a čl. X. 

bod 10.4 tejto zmluvy má objednávateľ právo uložiť zmluvnú pokutu poskytovateľovi 

vo výške 0,05 %  z ceny s DPH dohodnutej v článku V. bod 5.1. za každý aj začatý deň 

omeškania. 

 

12.2. Poskytovateľ je oprávnený uložiť objednávateľovi zmluvnú pokutu za omeškanie 

s uhradením faktúry podľa čl. VI. bod 6.3. tejto zmluvy vo výške 0,05 % z ceny 

príslušnej čiastkovej faktúry za každý aj začatý deň omeškania. 

 

12.3. Dohodou o zmluvnej pokute nie je dotknuté právo zmluvných strán na náhradu škody.  

V prípade vzniku škody je ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená nárokovať si  jej 

náhradu v plnej výške. 

 

XIII. 

Kontaktné osoby 

 

13.1. Kontaktnými osobami na strane: 
 

a) poskytovateľa je: Martin Havlík, 0903 50 30 16, allincube@gmail.com  
 

b) objednávateľa je: Ing. Bálint Pšenák, kl.143, balint.psenak@land.gov.sk 

 

13.2. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné zmeny kontaktných osôb nie sú zmenami 

zmluvy, pre ktoré by bolo potrebné zmluvu meniť alebo dopĺňať vo forme dodatku k 

zmluve. Zmluvné strany sú však povinné si poskytnúť súčinnosť a zmeny písomne 

oznámiť druhej zmluvnej strane, ktoré sa prikladajú k zmluve.  
 

XIV. 

Záverečné ustanovenia  
 

14.1.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 

vedenom Úradom vlády SR. 
 

14.2. Pri plnení tejto zmluvy sa zmluvné strany riadia prednostne ustanoveniami tejto 

zmluvy. Vzájomné vzťahy zmluvných strán touto zmluvou neupravené sa riadia 

ustanoveniami Obchodného zákonníka ako aj ďalšími všeobecne záväznými právnymi 

predpismi SR.  

mailto:allincube@gmail.com
mailto:balint.psenak@land.gov.sk
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14.3 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú: 

 Príloha č. 1 – Cenová ponuka, 

 Príloha č. 2 – Protokol o vykonaní deratizácie, 
 

14.4. Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve sú pre zmluvné strany záväzné len 

vtedy, ak sú vyhotovené písomne ako očíslovaný dodatok k tejto zmluve a obojstranne 

podpísaný obidvomi zástupcami zmluvných strán.  
 

14.5. Zmluvné strany sa zaväzujú prípadné spory z tejto zmluvy, rozpory vo výklade 

niektorých ustanovení alebo rozpory pri uzatváraní dodatkov riešiť vzájomným 

rokovaním. Ak pri riešení rozporov nedôjde k súhlasnému stanovisku zmluvných strán 

ani na rokovaní štatutárnych orgánov, je ktorákoľvek strana oprávnená predložiť spor 

na rozhodnutie príslušnému všeobecnému súdu SR.  
 

14.6. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v jej plnom rozsahu 

vrátane príloh a dodatkov Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 
 

14.7. Zmluva bola vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých po podpísaní objednávateľ 

obdrží tri a poskytovateľ jedno vyhotovenie. Každé vyhotovenie má platnosť originálu.  
 

14.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej obsahu a ako 

zrozumiteľný a určitý prejav ich slobodnej a vážnej vôle ju na znak súhlasu podpísali. 
 

 

V Bratislave, dňa: .....................                          V ............................,dňa .................. 

 

Za objednávateľa:            Za poskytovateľa: 

 

 

 
 

 

 

 

                                                                .                                                             .      

  PaedDr. Anton Stredák     Martin Havlík           

 vedúci služobného úradu            konateľ spoločnosti         

 

 


